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Fay Ferenc Evairdl

Egy kalandos sorsu verseskonyv keriilt a birtokomba. Soha nem jelent meg, az enyé-
szetbdl menekiilt meg Fy Ferenc testvérbatyja, Fay Istvan (1918-2003) firadozasai
nyoman, amirél egy Marai Sandorhoz irt levelében szamol be. Levélben koszonte
meg az 1976-1983 kozotti Marai altal készitett valogatast a Naplobol® majd igy foly-
tatja levelét: Sajnos én hasonld ajandékot nem tudok kiildeni. Nem vagyok iré, vagy
kéltd, csak frogatd. Ehelyett elkiildém a kéziratban elkészitett Evak cimii ciklust, mely
elhunyt Gcsém elveszettnek hitt szerelmi kiltészete. Bizonydra feltiint, hogy az Ossze-
gyljtott versek3bdl a szerelmi lira teljesen hidnyzik, minddssze 3-4 finom erotikdval
megirt koltemény van benne. Ha késén is, de ezt a szerelmi kéltészetet megtaldltuk, és
arra valé tekintettel, hogy német ségorném* mdr az Osszegytijtott versek sajtd ald ren-
dezése idején is nagyon sok akaddlyt gorditett munkdnk elé, melyet feleségemmel vé-
geztiink, egy ilyen eqyszerti, gyarld kéziratba mentettiik dt e kélteményeket az utokor
szdmdra, ha ugyan lesz ilyen. Jellemzésképpen el kell mondanom, hogy az Osszes versek
minden munkdjdt mi végeztiik, azonfeliil minden szegénységiink ellenére az dsszes kolt-
ségeket mi fedeztiik, Vorosvdry Pista® teljesen ingyen csindlta meg a nyomdst, tigyhogy
sdgorndmnek egyetlen centjébe sem keriilt az egyezer példdny, és ami a legtermészetesebb,
minden jog az 6vé és utddaié. Tehdt semmi valdsziniisége sem lett volna annak, hogy
hozzdjdruljon a magyarorszdgi csalddi levéltdrban megtaldlt, elsd feleségéhez és kisld-
nydhoz irt versek kiaddsihoz.

Egész roviden megirom ennek a torténetét. 1945. mdjusban Feri amerikai fogsdgba
kertilt és ugyanaz év december végén hazajétt azzal az indokoldssal, hogy magyar, tehdt
semmi keresnivaldja sincs idegenben. Otthon szabdlyosan igazoltdk és elhelyezkedett,
mint tisztvisel§ a Székesfévdrosndl. 1946-ban elkezdett udvarolni egy ldnynak, habdr
normdlis id6kben ezt nem tehette volna, mint hivatdsos tiszt. Csalddunk nemtetszése el-
lenére 1947. dprilisban feleségiil vette. Juliusban egy provokdtor beugratta és eqy drdn
beliil letartoztattdk. Nyolc hdnapot téltétt az interndldtdborban. 1948. janudr 15-én
megsziiletett a kisldnya, aki szintén Eva lett, mint az anyja. Mdrciusban kiszabadulva
az interndltsdgbdl boldogan sietett haza, de anydsa és felesége be sem engedték és még
azt sem engedték meg neki, hogy kisldnydt megnézze. Ekkor nem volt mds vdlasztdsa,
mint hazajétt Pécelre. Az aprd papir-fecnikre irt verseket legépelte. Pdr hét miilva az AVO
letartoztatta és a hdzkutatdskor elvitte a verseket is. Mi ezeket itt Kanaddban tébbszér
elsirattuk, csak arra nem gondoltunk, hogy a kis papir-fecnik megvannak egy karton-
dobozban. Ezeket a csalddi levéltdrban Varga Mihdly bardtunk taldlta meg és dolgozta
fel két év munkdjdval. Sajnos 41 elveszett és a datumokbdl ldthatd, hogy melyik hdnapok
hidnyoznak. A ceruzdval irt, elmosddott verseket, melyeket nem tudott megfejteni, ki
kiildte ide, mert Gcsém kézirdsdt egyediil feleségem tudja olvasni. Igy is nagyitd kellett
hozzd. Mikor az egész készen volt apranként megkaptam, legépeltem és egy ausztrdliai
bardtom, écsém lelkes hive hiisz fénymdsolatot készitett réla.” Ez a torténet.

Jol tudom, hogy ez a ciklus nem mds, mint eqy nehéz kériilmények és felzaklatott
idegdllapotban sziilt fdjdalmas, vdgyakozé dalkoszoru. Azt is tudom, hogy ez az egész
eqy késébben koltévé vdlt ifji lirdjdnak a forrdsvidéke, sét azzal is tisztdban vagyok, hogy a
szép vers nem sziikségképpen irodalom is. Mindenesetre meg kellett ezeket menteni érzésem
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szerint, hogy az eljovendd id6kben teljes kép legyen az emigrdcid gumiszobdjdnak a magd-
nyossdgdban alkotd koltordl.

Bocsdsson meg Mester, hogy ennyit irtam és kérem, hogy ezt az emléket fogadja télem
olyan nagy tisztelettel és ragaszkoddssal, amilyennel kiildom. Kivdnok jo egészséget, dertit és
minden jot életére. Oszinte tiszteldje és hive: Fdy Istvdn Welland, 198s. dprilis 30.°

Fay Ferenc (1921-1981) neve csaknem ismeretlen a magyar irodalomban. Felfede-
zése Ronay Gyorgy érdeme volt, aki figyelemmel kisérte a magyar emigrans irodalmat
és a Vigilia , T4jékoz6das” rovataban beszamolt a legjobb konyvek megjelenésérdl. Az
els6 Fay versek 1974 novemberi kozlése el6zte meg csak a ,,Keresztut™-at, ami a 20. sza-
zad egyik legjelent8sebb passidja. Ezt Ronay Gyorgy megjelentette a Vigilidban® és még
ebben az esztend6ben hét verse jelent meg a folydiratban, koztiik utolsé kotetének ci-
mado verse is, a ,Koviilet”. A kovetkez§ év elején Ronay ezt irta Fiynak: ,A Kereszt-
utnak itthon is nagy visszhangja volt - sokak szerint az év legszebb verse. 1gaz, hogy a
koltészet nem léverseny — de valdban igy van. Nagy vers volt! és nagyon 6riilok, hogy
a Vigilidban jelenhetett meg, és hogy egy kicsit 'hazi’ kolténk vagy mar - biiszkék va-
gyunk rd...! Nagyon jo, nagyon igaz koltének talallak, és kiilon becsiilom benned, hogy
olyan szép, dntudatos kovetkezetességgel tartod tivol magadtol a sok kint él6 - magyar
kolt6t megkisértd és megzavard neoavantgarde hézongéseket és strukturalisztikus
'szovegmanidkat’ De ezt a kintet és bentet nyomban korrigalnom kell egy kicsit. ’Kint’
is lehet ’bent’ élni a magyar koltészet és kolt6i nyelv hazdjdban. Te ott élsz, s amit csi-
ndlsz az itt meg is marad... Epp tigy a mi kdlténknek tartunk, mint barki mas nekiink
kedveset, aki esetleg csak karnyi tivolsigra él téliink. Bér itt ez viszonylagos, nem sza-
mit a tavolsag, csak az igazsag, hitelesség, a tisztasig szamit a koltészetben”."

Erdemes ennek az elfelejtett koltének az életével megismerkedni. Fiy Ferenc
Pécelen sziiletett 1921. jinius 20-4n. Edesapja tanar, irodalomtdrténész, anyja Ivakits
Maria festémtivész. Fiy Ferenc elemi iskoldit Pécelen végezte. K6zépiskoldit Budapes-
ten, Asz6don és Bonyhadon fejezte be az Evangélikus Fégimnaziumban, ahol érettsé-
gizett. A Ludovika Akadémia elvégzését kovetSen Jutason kiképzdtisztnek nevezik ki.
1944-ben avattak hivatdsos hadnaggya. A masodik vilighdbortban alakulataval 1944-
ben amerikai fogsagba esik, ahol egy évet t6lt Franciaorszdgban, fogolytaborban. 1945
decemberében hazajott. Itthon szabalyosan igazoltak és a Székesfévarosnal, K6banyai
Polgarmesteri Hivatalnal tisztvisel6ként elhelyezkedett. Tovabbi sorsarol batyja egy le-
velében igy szamol be: ,a baloldali pdrtok gyanakodva néznek a volt hivatdsos tisztre.
Ennek ellenére nem veszti el optimizmusdt és feltijitja kapcsolatdt egy ldnnyal, akit, mint
Ludovikds tiszt a tdrsadalmi kiilonbség miatt semmi kériilmények kézott nem vehetett
volna feleségiil. (Anyja hdzvezetdnk volt.) A szép, okos ldny érettségizett és csalddunk is sze-
rette, mégis nagy megddbbenést keltett, amikor 1946 kardcsonydn eljegyezte. Apdnk minden
intése ellenére 1947 dprilisdban megeskiidtek. Felesége lednykori neve: Ldzdr Eva, kinek
badtyja, Ldzdr Gyérgy Magyarorszdg miniszterelnéke volt 1987-ig.

Eva sziileivel és ségordval szép villdt béreltek Rdkosligeten. Egy jiiliusi szombat este apdsa
meghivta egy pohdr borra a rdkoskeresztiiri Nyulasi-féle vendéglébe. Ocsém nem tudta,
hogy ez az ember rendGrségi bestigo és politizdlni kezdett vele, melynek eredményeként fél-
6rdn beliil letartoztattdk. Nyolc és fél hénapot téltétt a Buda Déli Interndlétdborban. Mikor
elvitték, felesége két honapos dllapotos volt. Fogsdga alatt eqyszer sem ldtogatta meg, mert
akkor a Fdy név, melyet annyira Shajtott, nem volt jé hangzdst. Kisldnyuk, Eva 1948 janu-
drjaban? sziiletett meg.
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1948 marciusaban a fogsagbol kiszabadult. Felesége és csalddja minden kapcsolatot
megszakitott vele, nem is lathatta 6ket tobbé soha. Pécelen, sziileinél lakva irta ezt a
versciklust. Nem sokkal ezutdn az AVO letartdztatta és nevetséges vadak alapjén a
Népbirdsag elé keriilt. Hazkutatast is tartottak és a legépelt verseket magukkal vitték.
Az AVO-n annyira megverik, hogy rabkérhazba keriil, ahonnan sikeriil megszoknie.
Jugoszlavia felé szokik, ahol 8 hénapot tolt koncentracids taborban, kozben felesége
elvilik téle. Innen Olaszorszagba szokott, 1951-ben Kanaddba vandorolt ki. Nehéz ko-
rilmények kozott élt, Itt kezdetben dohanytord volt, erdirtdson, majd banyaban dol-
gozott, végiil 1957-t6l Torontdban egy iskolat takaritva keresi mindennapi kenyerét.
Ekkor mar verseket irt, amelyek az emigrans lapokban rendre megjelentek.

Els6 kotete, a ,Jeremids siralmai” 1956-ban Torontéban mindossze 36 oldalon jelent
meg a Helikon Kiaddnal. Az emigrans irodalmi életben ezt a kisded kotetecskét is nagy
figyelemmel fogadtdk. Pohdrnok Jend (1898-1962) a Németorszagban megjelend Uj
Hungéridban,* Csiky Agnes Méria pedig a Rémaban megjelend Katolikus Szemlében
ismertette.’ Lassan élete is rendez6dott. Fiy ismertségét az emigracidban tovabb erd-
sitette, hogy Csiky Agnes Maria Fdy verseit bevalogatta a , Tiz év versei” cimi gytijte-
ményes kotetbe, mely alcime szerint ,,a szabad nyugaton é16 kolt6k 1945-1955 kozott™i
verseinek antoldgija.’s

Az elsé sikert sorba kovették a tobbi kotetek. A masodik 126 lapon ,,Az frast egyszer
megtaldljak” cimen 1959-ben jelent meg Torontoban a Magyar Kulttira kiaddsaban. Ezt
is hasonl6 figyelemmel kisérte a nyugati magyar sajt6. Csiky Agnes Maria a Magyar
Hiradéban, és a Magyar konyvbaratban irt réla, 7 a Nemzet6rben pedig L6kkos Antal
méltatta.”® A harmadik Fay kotet ismertetését, ajanlasat az emigrans sajto, kotelez6
hazi feladatként vette, hiszen ekkorra mar az emigracio egyik legjelent6sebb koltGjének
szamitott. A torontéi Helikon Téarsasag kiaddsdban megjelent ,Magamsirat6” (1967)
kritikai is ezt tiikrozik."

Fay Ferenc utolsé el6tti kotete, az ,Aradds” a szerzé magankiaddsaban 1972-ben je-
lent meg Torontéban Buday 1.4szlé rézdombormiiveinek képeivel..> A kotet 57 verset
tartalmaz, melyek 1968 és 1972 kozott sziilettek. Verseinek ismeretében tigy t(inik, hogy
ezzel a kotetével lett érett, a kor irodalma szempontjabol jelent8s kolt6 Fay Ferenc, bar
errdl a sajat er6bdl kiadott, szép kivitelli kotetrl méltatlanul kevés ismertetés sziiletett.”
Lassan nalunk is ismert lett a neve, f6ként Ronay Gyorgy jovoltabdl, aki a Vigilidba csem-
pészte Fay verseit. Ezért utolsé kotetének, a ,Koviilet’-nek java része a kotet megjelenése
el6tt ismert lett itthon is. A kotetet 1977-ben Torontéban a Vorosvary Publishing Co.
Limited adta ki. Az esztétikus szép kotetet Buday Laszl6 tervezte és illusztralta. Ezeket
a verseket igy jellemezte Hatar Gy6z6 a "Ruhatlanul” cimii vers margdjara 1975. junius
20.-an irt jegyzetében . ,Az emigraciéban legkedvesebb koltém Fay Ferenc. Mert (1) a
vers azt mondja, amit 6 mondani akar (2) 6 azt mondja, amit a vers mondani akar (3) a
vers nala mindig annyi, amennyi: nem kuporog és nem all koturnuson, nem hossz,
nem rovid (4) minden verse szivet tépé - olyannyira, hogy (5) elolvasdsa utan megren-
diilten tilok és bAmulok a semmibe. Mindezt érdekmentesen mondom és tandsitom,
Isten engem 1igy segéljen, ezért nekem sallarium nem jar s neki is legyen immar mind-
egy, élek-e, halok-e. Csak épp a hazai vers-diaré mocsoktengerén mindennaposan at-
gazolva - jolesik megfiiredkezni ennyi tisztasagban. Tiirelemmel jegyzi — valamely
Oregsatannak elszerzett, hitb6l-6romhirbél kicsipett legénye.”

Az utolsé verseskotet Fay palyajanak cstcsa volt. Rangos ismertet6ket kapott.»
Ebben jelent meg a , Keresztut” is. Az utols6 kotet utin, mint a Vigilia dllandé szerzéje,
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sorra jelennek meg azok a versei, amelyek a ,,Koviilet” utdn sziilettek. Az els6 volt ezek
koziil az 1978. aprilis 8-an elhunyt Rénay Gyorgy emlékére irott , Kései vazlat nagyapam-
rél” cimdi verse volt.» Ezt még vagy kozel hiisz vers kovette, melybdl néhany 1981 junius
10-én bekovetkezett haldla utan latott napvilagot. Utolsé, Vigilidban megjelent verse a
»Szabdlytalan siratd” volt.»* A Fay versek kozlését Ronay Laszl6 Fayrol irt tanulmanya
zarta le.” Ignotusz P4l ezt irta verseirdl: , Fdy Ferenc hiisz esztendd minden percére egy
Pécelt vardzsolt Torontdba a versével, de ha soha nem mozdul ki Pécelrdl, akkor is a honvdgy
koltdje volna. Akkor is szénaszag és jambus volna a lélegzete, az sz a kedves évszaka, rozs-
dabarndba forduld zéldes-sdrga a kdprdzata, ldgy és zengd borongds az életeleme.”™

Fay halala utan alig néhany honappal késébb, megjelentek 6sszegytijtott versei,
melyhez Hatar Gy6z4 irt bevezetd tanulmanyt. ,F. F.” - és ami marad bel6le” cimen. A
kotetet Fay Istvan (1918-2003) — a kolté nemrég meghalt batyja, maga is jeles iroda-
lomtorténész, és felesége, Samu Margit, — rendezte sajt6 ald.»» Marai Sandor Fay Ist-
vanhoz 1983 4prilis 10-én kelt levelében a kétet kapcsan igy irt Fay Ferenc koltészetérdl:
,az Osszegylijtott Versek a Nyugat utdn kovetkezé nemzedék lirajanak egyik becses
kotete, ott van a helye a polcon, ahol a magyar koltészet maradando értékeit Grzik. Fay
Ferenc ennek a nemzedéknek egyik kivételes tehetségi tagja volt, primus inter pares.
Az olvas6 szimara megnyugvas, hogy az id6 el6tt eltavozott koltd életmiivét sikertilt
mélto keretbe tenni”

Sajnos, az ,Osszegytijtott Versek” nem minden Fiy Ferenc verset tartalmaznak. A
legnagyobb hidny Fay korai szerelmes verseinek ciklusa, az ,Evak”, amit Marai véle-
ménye szerint ,,okvetleniil ki kell adni egy késébbi kotetben, amely Fiy Ferenc élet-
mtvének teljességét foglalja egybe. A hangja és biztonsaga, az al- és felhangok tudatos
hangszerelése, ez mind bizonysag, hogy a fiatal kolt6 kivételes képességgel tudja hang-
szerelni a verseit”» Annyit tudunk, hogy az ,Evak” ciklusbél, melyet Marainak is el-
kiildott Fay Istvan, 6tven példany késziilt, amit szétkiildozgetett a régi baratoknak.
Lassan fogynak a régi baratok, Fay Istvan is itt hagyott benniinket, j6 volna ezeket a
verseket és Fay Istvan koltészetét is megmenteni, még mielStt elnyelné a nyugati ma-
gyarsigot a mindent magaba olvaszt6 nagy tégely.

Amig rangos tanulmanyok nem jel6lik ki Fay Ferenc helyét a magyar koltészet sok
érdekes és értékes kincset 6rz6 mez6in, 6rizze emlékét Marai Sindor naplojegyzete,
melyet 1983 elején irt: ,A kolts a kozelmultban hunyt el Torontdban. Hatvan évet élt,
emigrans volt. J6 néhany versében a masodik vilighdborut kévets id6 magyar kolté-
szetének teljes értékii energija sugarzik. Azutan van a versekben kamaszos kesertiség,
férfias székimondas, feminin érzékenység. Nyelvi ereje a klasszikus magyar lira sz6fu-
kar, szemérmes és minden mesterkéltségt6l mentes példait idézi. Valldsos és pogany,
kébor nomad és kiillondsen ‘magyar’ — nem magyaros, nem is vitézkotéses, nem a pa-
ranoid fellengzéssel megfogalmazott 'mélymagyar’ és "higmagyar’ -, igy ‘'magyar’,
ahogy nem lehet mds egy ember, aki 8 évezred el6tt tobb nekiindulassal elbolyongott
Lebediabdl, mert hajtotta a népvandorlas hullimverése. Egy napon megérkezett a
Duna-Tisza kozé, ott taldlkozott az avarokkal, akiket néha megolt, néha megolelt,
ahogy ezt népek mar szoktdk, amikor ismerkednek. Késébb satrat vert, haldszat és va-
daszat kozben megtanult gabonat vetni, megtelepedett, és megélte a kereszténységet,
areneszanszot és a reformaciot, a Felviligosodast, az ipari forradalmat, a szocializmust,
afasizmust..., és egy napon arra ébredt, hogy Kanadaban él, ahova elvandorolt a kom-
munistak el6l, és verseket ir magyar nyelven, mert csak igy tudja hitellel elmondani,
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amit ut kozben, ezer éven 4t tapasztalt. Példdul a Keresztit tizennégy szélamaban és
még sok szépséges poémaban, melyekbdl mindig egy ‘'magyar’ sz6l az olvasdhoz. Olyan
maganyban irja a verseket, amilyen a steppe, vagy az idegosztaly ricsos maganya lehet.
A konyvnek helye van a polcon, ahol a magyar koltészet maradandé miveit 6rzik”.»
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